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INSTALACION
4 IMPORTANTE

1/ °

Tuerca
Avrandela Plana
Arandela Presion

Tornillo (5 x 25 mm)

Este producto ha sido disefiado para su instalacion en el hueco destinado
al aparato de radio en el tablero de instrumentos del vehiculo.

Para garantizar una instalacion adecuada, utilice solo las piezas incluidas
con el equipo.

El empleo de piezas no autorizadas puede dar lugar a fallos en el
funcionamiento y la consiguiente pérdida de la garantia.

Si en la instalacion precisa efectuar taladros u otras modificaciones en el
vehiculo, consulte a su distribuidor mas cercano.

Si el angulo de instalacion del aparato excede de 30° sobre el plano
horizontal puede que el rendimiento no sea el dptimo.

Salpicadero - Salpicadero .

AN

|

INSTALACION

Introduzca el chasis soporte en el hueco previsto en el salpicadero del
vehiculo. Si dicho hueco es demasiado pequefio agrandelo hasta que
tenga una medida de 53 x 182 mm.

Una vez acoplado el soporte en el hueco del salpicadero y con ayuda de
un destornillador o similar, doble hacia dentro las lengletas de fijacion
(eligiendo previamente las mas adecuadas), segun el grosor del material
del salpicadero.

Si fuera necesario y para dar mas robustez a la sujecion, utilice la escuadra
soporte y sus accesorios segun se muestra en la figura.
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CONEXION ELECTRICA

Este autorradio esta disefiado para funcionar en vehiculos cuya bateria sea de 12 V
y el negativo esté conectado al chasis.

Durante la instalaciéon mantenga el equipo en la posicidén de apagado.

e (Conecte el cable de color NEGRO al negativo de la bateria o al chasis y
cercidrese del buen contacto eléctrico del mismo.

e (Conecte el cable de color ROJO a +12 V (positivo de preinstalacion de
radio de su automavil), o a un positivo bajo llave de contacto.

e (onecte el cable de color a +12 V directamente de la bateria
0 a positivo constante. NUNCA a un positivo que actle sobre el encendido.
Esto podria causar que las memorias no funcionasen correctamente.

e El cable AZUL suministra +12 V para accionar una antena automéatica cuando
encienda el autorradio. La corriente maxima de esta salida esta limitada a
0,3 A. Por tanto no conecte ningun elemento cuyo consumo sea superior,
ya que podria dafar seriamente el equipo. Si Vd. no va a utilizar esta salida
dé¢jela convenientemente protegida y aislada.

e (Conecte la clavija del cable coaxial de la antena al conector correspondiente
del autorradio. Si por la posicidn de la antena el cable no llegase, no
empalme éste, dirijase a su proveedor y solicite un prolongador
compensado. Asi se evitara problemas en la recepcion.

e Situviese que sustituir los fusibles del equipo hagalo con unos del mismo
tipo y amperaje que los originales.

e (Conecte los altavoces de su vehiculo conforme se indica en la seccion B
del conector ISO.

e Siva a utilizar un cargador reproductor de discos compactos inserte la
clavija DIN del cable que le suministren junto con el cargador, al conector
hembra de 8 patillas situado en la parte posterior del autorradio.
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CONEXION ELECTRICA (CONECTOR ISO)

31 Sl

41 6l

31 5l

41 ol

SECCION A (CONECTOR DE ALIMENTACIONES)

A4, AMARILLO

: +12 V. (MEMORIA)

: SALIDA ANT. (+12 V)
: +12 V (BAJO LLAVE)
: NEGATIVO (CHASIS)

SECCION B (CONECTOR DE ALTAVOCES)

A5, AZUL

A7.  ROJO

A8.  NEGRO

B1.  VIOLETA

B2.  VIOLETA/NEGRO
B3.  GRIS

B4.  GRIS/NEGRO

B5.  BLANCO

B6.  BLANCO/NEGRO
B7.  VERDE

B8.  VERDE/NEGRO

: TRASERO DCHO. (+)
: TRASERO DCHO. (-)
: FRONTAL DCHO. (+)
: FRONTAL DCHO. (-)
: FRONTAL 1ZDO. (+)

: FRONTAL 1ZDO. (-)

: TRASERO IZDO. (+)

: TRASERO 1ZDO. (-)

CONECTORES “RCA” (SALIDA DE LINEA)
CABLE MARRON (FRONTALES) CONECTOR ROJO CANAL DERECHO
CONECTOR BLANCO CANAL IZQUIERDO
CONECTOR ROJO CANAL DERECHO
CONECTOR BLANCO CANAL IZQUIERDO

CABLE GRIS (TRASEROS):

Modelo Cartagena
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CARATULA FRONTAL DESMONTABLE

L I

Para evitar el robo de su su equipo procure retirar siempre la caratula frontal
extraible del mismo.

EXTRACCION DE LA CARATULA FRONTAL

1. Apasue el aparato pulsando el botén de encendido/apagado POWER.
durante mas de 2 segundos. Pulse el botén de apertura OPEN (4) de la
caratula frontal y ésta se abrird lentamente. Una vez abatida totalmente
(90°), extraigala haciendo presidn en la pestafa situada en el centro de la
caratula y tirando suavemente hacia usted.

9. Una vez extraida la caratula de la guia soporte, levante y empuje dicha guia
hacia el aparato. Esta quedard retenida y permitira ver el LED intermitente
de alerta a través del orificio correspondiente.

3. Para proteger la caratula frontal extraible una vez retirada ésta, coldquela
dentro de la caja de proteccidon suministrada.

Boton de apertura

4

INSERCION DE LA CARATULA FRONTAL

Empuje la caratula frontal sobre el cuerpo principal del aparato sin ejercer presion
sobre los botones. Tenga en cuenta que si la caratula no esta correctamente
acoplada, puede que el botdn de expulsion no libere la misma y que los
restantes botones de mando no funcionen.

>

IMPORTANTE: No toque los contactos de la caratula frontal ni del cuerpo
principal pues ello podria dar lugar a que su contacto eléctrico presentara fallos.
Si sobre los contactos se depositara suciedad o cualquier otra sustancia, frotelos
con suavidad con un pafio limpio y seco.
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CONTROLES Y FUNCIONES
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ENCENDIDO/APAGADO E ILUMINACION (POWER)

SELECTOR DE LA MODALIDAD DE AUDIO (SEL)

AJUSTE DE LOS NIVELES DE AUDIO (AUDIO ADJUST)

SELECTOR DE BANDAS Y SELECTOR DE REALCE (BND/LOU)
SINTONIA MANUAL/AUTOMATICA Y SELECTOR DE GRABACION (+ » >, < 4 =)
BOTONES DE MEMORIA (1 ... 6)

AUTOMEMORIA/BARRIDO DE MEMORIAS (AMS)

SELECTOR DE ECUALIZACION (P-EQ)

PANTALLA

BOTON DE REPRODUCCION Y PAUSA DE DISCOS COMPACTOS (PAU)
. EXPLORACION AUTOMATICA DE GRABACIONES Y DE DISCO (SCN)
REPETICION DE UNA GRABACION Y DE DISCO (RPT)

. SELECTOR MODO RADIO, CD o CARGADOR DE CD (MODE)
REPRODUCCION ALEATORIA DE CANCION O DE DISCO (SHF)
BOTON DE APERTURA DE LA CARATULA FRONTAL (OPEN 4)

. SELECTOR DE DISCO (€D +)

. SELECTOR DE DISCO (€D -)

. INFORMACION EN PANTALLA (DSP)

. ALOJAMIENTO DEL DISCO COMPACTO

. BOTON DE EXPULSION DEL CD (&)

. PULSADOR DE REPOSICION (RESET)

. BUSQUEDA DE FRECUENCIAS ALTERNATIVAS Y SELECTOR REGIONAL (AF)
. SELECTOR DEL TIPO DE PROGRAMA (PTY)

INFORMACION DE TRAFICO (TA)
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¢ QUE ES EL RDS?

El RDS o Radio Data System (sistema de datos por radio) es un sistema de
informacion digital codificada y que envian Unicamente en FM (frecuencia
modulada), algunas emisoras. El RDS contiene informacion variada asi corno la
posibilidad de sintonizar de forma automatica las estaciones que emiten el
mismo tipo de programa.

El sistema RDS incluye entre otras la siguiente informacion:

a.

b‘

C.

e.

90

h’

Pl, Program Identification (Identificacién de programa)
Reconoce el codigo del pais y el tipo de programa de la estacion sintonizada.

PS, Program Service Name (Nombre de la estacion)
Muestra en la pantalla el nombre de la estacion sintonizada.

AF, Alternative Frecuency (Lista de frecuencias alternativas)

El aparato recibe una lista de estaciones con frecuencias alternativas y con
el mismo tipo de programa.

Si por el desplazamiento del vehiculo la estacion sintonizada se debilita,
el aparato buscard y sintonizara la estacion que esté contenida en dicha
lista y que en ese momento reciba con mas potencia.

REG, Regional (Regional)
Identifica si las estaciones son de caracter local/regional o tienen la cobertura
nacional.

TPST, Traffic Program (Informacién de tréfico)
Identifica las estaciones que pueden emitir informacion de trafico.

TA, Traffic Announcement (Acontecimientos de trafico)

Detecta y anuncia la emision de un boletin informativo sobre el trafico.
PTY, Program Type (Tipo de programa)

Muestra en la pantalla el tipo de programa emitido (noticias, musica rock,
deportes, variedades, etc.). También permite la sintonizacion automatica
de una estacion segun el tipo de programa seleccionado.

PTY 31, Alarm (Alarma)

Detecta el anuncio emitido por alguna estacion de un acontecimiento
catastréfico aun cuando el aparato esté en el modo de reproduccion de
compact disc.

EON, Enhamced Other Networks information (Informaciéon mejorada
de otras redes)
El EON es un servicio del sistema RDS que permite el enlace de diversas
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emisoras en una red comun (previo acuerdo entre ellas). Cuando una
estacion de la red emita un mensaje de trafico, el receptor sintonizara
temporalmente dicha estaciéon. Una vez finalizado el anuncio, el receptor
volvera a su sintonia habitual.

UTILIZACION DE LOS MANDOS

1. ENCENDIDO/APAGADO E ILUMINACION (POWER)

Este botdén realiza dos funciones dependiendo del tiempo que este sea
presionado.

a. Para encender el autorradio bastara con pulsar cualquier botdn. Para
apagarlo debera pulsar el botén POWER durante mas de 2 segundos.

b. Pulse momentdneamente este botdn para variar la iluminacion de la pantalla.
El aparato tiene tres niveles de iluminaciéon, cada vez que presione
momentaneamente el botdn POWER variara la intensidad de iluminacion
de la pantalla

2. SELECTOR DE LA MODALIDAD DE AUDIO (SEL)

Este botdn realiza dos funciones dependiendo del tiempo que éste sea
presionado.

Pulse momentaneamente este botdn para seleccionar la regulacion del nivel de:
VOLUMEN 0O GRAVES O AGUDOS O BALANCE O FADER. En la pantalla

Kyl

aparecerd “IVOL, BAS, TRB. BAL o FRD” respectivamente.

Si pulsa este botén durante mas de un segundo el aparato pasara a la seleccion
de funciones especiales. Pulse este botdn repetidamente para seleccionar entre
las distintas opciones, para modificarlas gire el botdn de volumen.

a. TA SEEK o TA ALARM
Cuando la funcion TA esté activada, al sintonizar una estacion de radio
gue no emita informativos de trafico (si el modo seleccionado es TA
SEEK) el aparato buscara y sintonizard la estacion adyacente superior o
inferior que emita informativos de trafico y en la pantalla apareceran las
siglas “SEARCH”.
Si por el contrario el modo seleccionado es TA ALARM el aparato emitird
un “bip” de aviso y en la pantalla apareceran durante un tiempo de 5

«NCV T T

segundos las siglas “Nu TF, TR” parpadeando.
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b.

C.

e.

Pl SOUND o Pl MUTE

Cuando el aparato realice una exploracion de las frecuencias alternativas

para seleccionar la estacion que recibe con mas potencia, éste permanecera

en silencio (opcién Pl MUTE) o si lo desea podra escuchar durante un

instante las estaciones que el aparato haya sintonizando durante la

exploracion (opcion Pl SOUND).

RETUNE L o RETUNE S

En la modalidad de busqueda de frecuencias alternativas cuando la sefial

de la estacion sintonizada se debilite, el aparato iniciara la busqueda una

vez transcurridos 30 segundos (modo RETUNE S) o después de 90

segundos en la opcion RETUNE L.

Seleccione la opcion RETUNE L (90 segundos), cuando esté circulando

por tlneles, entre montes, etc. y de esta forma evitara las molestias

producidas por la pérdida de la sefial de la estacion sintonizada.

MASK DPl o MASK ALL

Cuando la sefial de la estacion sintonizada se debilite o sea enmascarada

por alguna interferencia, el aparato realizara la blsqueda de frecuencias

alternativas enmascarando sélo las que tienen diferente Pl modo MASK

DPI 0 enmascarando las que tienen diferente Pl o no tengan RDS MASK ALL.

BEEP 2ND, BEEP ALL, BEEP OFF

Seleccione el modo del avisador acustico que sera reproducido por los

altavoces en forma de “bip” cada vez que pulse los distintos botones.

BEEP 2ND: Solo sonara el “bip” cuando pulse cualquier botdn durante
mas de un segundo.

BEEP ALL: Sonara “bip” siempre que pulse algin botdn.

BEEP OFF: No se producird ningun sonido al pulsar los distintos botones.

3. AJUSTE DE LOS NIVELES DE AUDIO

Gire el botdn de volumen hacia la derecha (AUDIO ADJUST)
VOLUMEN (VOL) : El volumen aumenta.

GRAVES  (BAS) : Se refuerzan los tonos graves.

AGUDOS (TRB) : Se refuerzan los tonos agudos.

BALANCE (BAL) : Se acentla el canal derecho y se atenla el canal izquierdo.

FADER (FAD) : Se acentuan los altavoces traseros y se atenuan los frontales.

10
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Gire el botdn de volumen hacia la izquierda (AUDIO ADJUST)

VOLUMEN (VOL) El volumen disminuye.

GRAVES  (BAS) Se atenuan los tonos graves.

AGUDOS (TRB) Se atenuan los tonos agudos.

BALANCE (BAL) Se atenua el canal derecho y se acentla el canal izquierdo.

FADER (FAD) Se atenuan los altavoces traseros y se acentlan los frontales.
4. SELECTOR DE BANDAS Y SELECTOR DE REALCE (BND/LOU)

Este botén realiza dos funciones dependiendo del tiempo que éste sea
presionado.

a. Pulse momentdneamente este botdn para seleccionar la banda de FM o
AM deseada (FM 1 0 FM2 0 FM3 O AML ...).

La pantalla le indicara si el receptor se encuentra en la banda de FM (F1,
F2, F3) o AM (MW).

b. Sipulsa durante mas de un segundo este botdn, se activara la funcion de
realce (LOUDNES) y que consiste en reforzar las frecuencias bajas o graves
cuando el nivel de volumen se encuentra situado a baja potencia. Para
activar o desactivar esta funciéon pulse mas de dos segundos este botdn.

e« I TN A T T I g

En la pantalla apareceran las siglas “Luui Ui’ 0 “Luud e~ (activado o
desactivado respectivamente).

5. SINTONIA MANUAL/AUTOMATICA Y SELECTOR DE GRABACION
(+» >, < «-).

Normalmente la sintonia se efectla de forma automatica, pero Vd. podra
seleccionar temporalmente el modo de sintonia manual. Para ello pulse el botén
+ P >0 < < -durante mas de dos segundos y en la pantalla apareceran las siglas
“TANUARL” durante un instante. Si transcurridos 5 segundos no pulsa ningdn
botdén el aparato volverd al modo de sintonia automatica y en la pantalla

«N 1T

aparecerdn las siglas “AdiL” durante un instante.

MANUAL

La sintonia se efectla de forma manual (sintonia fina).
Al pulsar el botén + » > 0 < « -, la frecuencia aumentard o disminuird en saltos
de 50 KHz en FMy de 9 KHz en AM.

AUTO
La sintonia se efectla automaticamente.

11
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L T

Al pulsar el botdn + » >0 < 4 - el gparato buscard y sintonizard automaticamente
la estacion adyacente superior O inferior respectivamente y cuya recepcion sea
mas clara. Durante la blsqueda en la pantalla aparecerdn las siglas “SERRCH”
(solo en la banda de FM).

IMPORTANTE: La busqueda de estaciones estd determinada por la funcion TA.
Si ésta funcidn se encuentra activada, el aparato sintonizard la estacion que informa
de los acontecimientos de trafico (ver RDS) y en la pantalla apareceran las siglas
«TI»

ir”. Si la funcion TA no estd activada, el aparato buscard y sintonizara la
estacion adyacente superior o inferior y cuya recepcion sea mas clara.

MODO COMPACT DISC

Pulse el botdn < « - tantas veces como sea necesario para localizar el comienzo
de las pistas o canciones anteriores (durante la reproduccion o la pausa), o
mantenga presionado para el retroceso rapido en reproduccion.

Pulse el botdn + » > tantas veces como sea necesario para localizar el comienzo
de las pistas 0 canciones posteriores (durante la reproduccion o la pausa), o
mantenga presionado para el avance rapido en reproduccion.

6. BOTONES DE MEMORIA (1... 6)

Utilice estos botones para memorizar hasta 18 estaciones de FM y 6 de AM o
para recuperar las estaciones previamente memorizadas.

7. AUTOMEMORIA/BARRIDO DE AUTOMEMORIAS (AMYS)

Este botdn realiza dos funciones dependiendo del tiempo que éste sea
presionado.

a. Seleccione con el botén de bandas BND AM o FM y mantenga pulsado el
botdn AMS durante mas de dos segundos, la pantalla mostrara las siglas
“SEARCH" vy el receptor automéaticamente sintonizard y almacenara las 6
estaciones de AM o FM mejor recibidas en ese momento vy lugar. Finalizada
la funcion de automemoria el aparato explorara las 18 estaciones de FM o
las 6 estaciones de AM. Para detener dicha exploraciéon pulse nuevamente
este boton.

Esta funcidn le sera muy Util para cuando Vd. se dirija a otra ciudad que

tenga emisoras de frecuencia distinta a las habituales.

12
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b. Cuando pulse este botdn durante menos de dos segundos, el receptor
explorara las 18 estaciones de FM o las 6 de AM previamente memorizadas,
parandose 5 segundos en cada una de ellas y mostrandole en la pantalla
su frecuencia asi como el nimero correspondiente a la memoria que ocupa.
Para detener la exploracion, bastard pulsar nuevamente este botdn.

8. SELECTOR DE ECUALIZACION (P-EQ)

Mediante este botdn Vd. podra seleccionar 4 ecualizaciones distintas y prefijadas
en origen, en todos los modos permitird modificar el nivel de graves y agudos.

Cada vez que presione el botdn P-EQ podra seleccionar entre los diferentes
modos de ecualizacion.

FLAT O CLASSICS O POPM O JAZZ OO DSPOFFm O .....
Seleccione el modo de acuerdo al tipo de musica que desee.
9. PANTALLA

La frecuencia, nombre Yy tipo de programa de la estacién sintonizada, asi como
las funciones de disco, reloj, etc., son algunas de las informaciones mostradas
en la pantalla.

10. BOTON DE REPRODUCCION Y PAUSA DE DISCOS COMPACTOS (PAU)

Cuando inserte un disco compacto, automaticamente se iniciara la reproduccion

de la primera grabacion.

Si durante la reproduccion de una grabacion pulsa este botdn, la reproduccion
«DNIC T

se detendra temporalmente y en la pantalla apareceran las siglas “FRuStE”.
Pulsando nuevamente dicho botdén continuara la reproduccion.

11. EXPLORACION AUTOMATICA DE GRABACIONES Y DE DISCO (SCN)

Este botdn realiza dos funciones distintas dependiendo del tiempo que éste

sea presionado.

a. Si pulsa momentaneamente este botdn en la pantalla apareceran las siglas
“SCN” el aparato reproducird durante 10 segundos el inicio de cada
grabacion. Para cancelar esta modalidad de exploracion presione de

nuevo el botdn SCN.

b. En modo cargador de compact disc si pulsa durante mas de 2 segundos
este botdn en la pantalla apareceran las siglas “DSN” el aparato reproducira
durante 10 segundos el inicio de la primera grabacion de todos los discos.
Para cancelar esta modalidad de exploraciéon presione de nuevo el botdn

SCN.
13
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12. REPETICION DE UNA GRABACION Y DE DISCO (RPT)

Este botdn realiza dos funciones distintas dependiendo del tiempo que éste
sea presionado.

a. Si pulsa momentaneamente este botdn antes o durante la reproduccion
de una grabacion, en la pantalla apareceran las siglas “RF1” y el aparato
reproducira esta grabacion repetidamente. Para cancelar esta modalidad

de reproduccion presione de nuevo el botdn RPT.

b. En modo cargador de compact disc si pulsa durante mas de 2 segundos
este botdn antes o durante la reproduccion de una grabacion, en la pantalla
aparecerd las siglas “0RT” el aparato reproducird todo el disco repetida-
mente. Para cancelar esta modalidad de reproduccion presione de nuevo

el botén RPT.
13. SELECTOR MODO RADIO, CD O CARGADOR DE CD (MODE)

Pulsando sucesivamente este botdn, el aparato cambiard entre la modalidad de
radio, reproductor de CD y cargador de compact disc (si este equipo estd
instalado), en la pantalla aparecerd la frecuencia o el nombre de la estacion
sintonizada, el niumero de grabacion y tiempo de reproduccion o las siglas

«“m

LUL” con el nimero de disco y grabacion respectivamente.
14. REPRODUCCION ALEATORIA DE CANCION O DE DISCO (SHF)

Este botdn realiza dos funciones distintas dependiendo del tiempo que éste
sea presionado.

a. Si pulsa momentaneamente este botdn en la pantalla apareceran las siglas
“SHF” el aparato reproducird las distintas grabaciones del disco de forma
aleatoria. Para cancelar esta modalidad de reproduccion presione de
nuevo el botdn SHF.

b. En modo cargador de compact disc si pulsa durante mas de 2 segundos
este botdn en la pantalla apareceran las siglas “D5SF” el aparato reproducird
las distintas grabbaciones de todos los discos de forma aleatoria. Para cancelar
esta modalidad de reproduccion presione de nuevo el botén SHF.

15. BOTON DE APERTURA DE LA CARATULA FRONTAL (OPEN 4)

Al pulsar este botdn la cardtula frontal se abrird lentamente. Una vez abatida
totalmente (90°), usted podra retirarla o insertar un disco compacto.

14
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16. SELECTOR DE DISCO (CD +)

Cada vez que presione el botdn €D + el cargador de compact disc seleccionara
el disco inmediato superior.

17. SELECTOR DE DISCO (CD -)

Cada vez que presione el botén €D - el cargador de compact disc seleccionara
el disco inmediato inferior.

18. BOTON DE INFORMACION EN PANTALLA (DSP)

Si pulsa momentaneamente este botdn (dependiendo de la fuente de sonido
seleccionada), la pantalla le mostrara la siguiente informacion:

Si esta en el modo radio

La pantalla muestra el nombre de la estacion sintonizada (sélo las estaciones de
FM que emitan con el sistema RDS).

Pulsando este botdn sucesivamente la pantalla le mostrard durante 5 segundos
la hora actual, la frecuencia de la estacion sintonizada v el tipo de programa.

Si esta en el modo reproductor de CD
La pantalla muestra el nimero de grabacion y tiempo de reproduccion.

Pulsando este botdn sucesivamente la pantalla le mostrara durante un tiempo de
5 segundos la hora actual, el nombre de la estacion sintonizada, la frecuencia de
la emision de la misma y el tipo de programa (solo las estaciones de FM que
emitan con el sistema RDS).

Si esta en el modo cargador de CD

«C I

La pantalla muestra las siglas las siglas “LLL” con el nimero de disco y grabacion
respectivamente.

Pulsando este botdn sucesivamente la pantalla le mostrara durante un tiempo de
5 segundos la hora actual, el nombre de la estacion sintonizada, la frecuencia de
la emision de la misma y el tipo de programa (sélo las estaciones de FM que
emitan con el sistema RDS).

NOTA: Algunas estaciones que emiten con RDS envian la informacién horaria,
cuando sintonice una estacidon que emita esta informacién al pulsar el botdn
DSP en la pantalla aparecera el reloj, en caso contrario al pulsar este botdn en

INIm 4

la pantalla apareceran las siglas il LLJLA.
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19. ALOJAMIENTO DEL DISCO COMPACTO

Inserte en esta ranura el disco compacto con la cara impresa hacia arriba. El
disco serd automaticamente cargado. En la pantalla apareceran las siglas
“5-L0P” y el dibujo de un CD.

20. BOTON DE EXPULSION DEL CD (&)

Al pulsar este botdn el disco serd expulsado al mismo tiempo que el equipo
pasa a la modalidad que tenia anteriormente.

21. PULSADOR DE REPOSICION (RESET)

Ocasionalmente en el caso de bloqueo, tendrd que hacer uso del botén de
reposicion. Estas situaciones pueden ser producidas por reparaciones efectuadas
en el vehiculo, sustitucion de la bateria, etc.

USO DEL RDS

Seleccione con el botdn de bandas BND la correspondiente a la de FM, ya que
el sistema RDS solo funciona en esta banda.

22. BUSQUEDA DE FRECUENCIAS ALTERNATIVAS Y SELECTOR REGIONAL (AF)

Este botdn realiza dos funciones dependiendo del tiempo que sea presionado.

a. Pulse momentaneamente el botén AF para activar la funciéon de frecuencias
alternativas. En la pantalla apareceran las siglas “AF”. Para desactivar esta
funcion pulse nuevamente dicho botdn.

b. Pulse durante mas de un segundo el botdn AF para seleccionar el modo
de busqueda de frecuencias alternativas. Cada vez que pulse durante mas
de un segundo este botdn, el aparato cambiara el modo de blsqueda
REG ON (activado) o REG OFF (desactivado).

Seleccione REG ON cuando desee que la blUsqueda de estaciones alter-
nativas se efectle solo sobre aquellas que estan emitiendo programacion
nacional. Seleccione REG OFF cuando desee que la busqueda de estacio-
nes alternativas se efectle sin tener en cuenta el tipo de programacion, ya
sea esta de cobertura nacional o local.

Para activar o desactivar esta funcién pulse de nuevo y durante mas de un
segundo dicho botdn.

Sucede a veces que las emisoras se desconectan de la red para emitir
programas locales de contenido distinto a los de la programacion del
resto de las estaciones que forman la red o cadena de emisoras.
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Las estaciones de radio con RDS, emiten un listado de frecuencias alternativas
(AF) que corresponden a otras tantas emisoras cuyo programa es el mismo, esto
permite que si al sintonizar una de estas estaciones y debido al desplazamiento
del vehiculo la recepcion se debilita, el aparato buscarg, sintonizard y memorizara
la estacion que esté contenida en dicha lista de frecuencias alternativas y que se
reciba con mas potencia en ese lugar.

Por ejemplo si usted se desplaza desde un punto A hacia un punto B y el
aparato esta sintonizando una estacion con RDS que emite en 98,5 MHz, durante
el desplazamiento el aparato cambiard automaticamente de frecuencia cuando
la sefial de la estacion sintonizada se debilite. Pasando a sintonizar una de las 25
frecuencias alternativas (p.e. 107,5 MHz, 96,0 MHz, 102,5 MHz, etc.).

De esta forma Vd. escuchara la misma programacion de radio durante todo el
desplazamiento. Ni que decir tiene que la nueva estacion sintonizada, le enviara
su correspondiente lista de frecuencias alternativas.

NOTA: Cuando el aparato sintonice una frecuencia alternativa, éste podra
permanecer en silencio o si lo prefiere podra escuchar durante un instante las
estaciones que el aparato vaya sintonizando durante la exploracion (Ver funcion
Pl SOUND/PI MUTE).

23. SELECTOR DEL TIPO DE PROGRAMA (PTY)

Algunas estaciones que emiten con RDS envian un indicativo mediante el cual se
identifica el tipo de programacién. Por ejemplo si el contenido principal son
noticias, deportes, musica clasica, pop, rock, etc.

Pulse este botdn para activar el modo de blsqueda, en la pantalla aparecera el
tipo de programa Y el aparato Unicamente buscara y sintonizara las estaciones
que emiten el tipo de programa previamente seleccionado por Vd., para ello
siga los pasos siguientes:

Cada vez que pulse el botdn PTY, podrd seleccionar entre las emisoras que
emiten programas de musica, solo palabra o bien desactivar este modo.
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— O PTY (MUSICA) O PTY (SOLO PALABRA) [0 (DESACTIVADO) —

Mediante los botones de memoria 6 seleccione el tipo de programa (vea la lista
de programas PTY), la pantalla le mostrara el programa seleccionado. Si el tipo
de programacion de la estacion sintonizada en ese momento, no se corresponde
con el seleccionado, el aparato buscard y sintonizard automaticamente la
estacion que emite dicho tipo de programa.

De no encontrar ninguna estacion con dicha informacidn, el aparato sintonizara
la Gltima emisora, la pantalla mostrard intermitentemente las siglas “FT4 NONE”,
emitird cinco “bips” y automaticamente se desactivard el modo PTY (en la
pantalla desapareceran el tipo de programa).

Para localizar las distintas estaciones que emiten el mismo tipo de programa en
modo PTY, pulse los botones de sinton la 5 (+ » >, < ¢ =)y el gparato buscard
y sintonizara la estacion adyacente superior o inferior que emite el mismo tipo
de programa.

LISTA DE PROGRAMAS PTY

Mediante el botén 23 (PTY) y los botones de memoria 6 (1 al 6) podra
seleccionar los siguientes tipos de programa: (lista de los programas en inglés y
su correspondencia en castellano emitidos con cédigo PTY).

PTY (MUSICALES)

POP M, ROCK M: (musica popular, rock)

EASY M, LIGHT M: (mUsica lenta, ligera)

CLASSICS, OTHER M: (mUsica clasica, otros tipos)

JAZZ, COUNTRY: (mUsica de jazz, country)

NATION M, OLDIES: (musica nacional, antigua)

FOLK M: (musica folclérica)

PTY (SOLO PALABRA)

NEWS, AFFAIRS, INFO: (noticias, actualidad informativos)
SPORT, EDUCATE, DRAMA: (deportes, educacion, dramaticos)
CULTURE, SCIENCE, VARIED: (culturales, ciencia, variedades)
WEATHER, FINANCE, CHILDREN: (tiempo, finanzas, infantiles)
SOCIAL, RELIGION, PHONE IN: (sociedad, religion, llamadas telef.)
TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT: (vigjes, ocio, documentales)

oS U AW N -

o U AW N -
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PTY 31, ALARMA

Los mensajes de alarma son tratados como si fueran un boletin de trafico. El
anuncio emitido por alguna estacion de un acontecimiento catastrofico, sera
reproducido por los altavoces incluso cuando el aparato esté en el modo de
reproduccion de CD o cargador de Compact Disc.

El coddigo de alarma PTY 31 esta siempre activado, aun cuando el botdén PTY no
esté seleccionado.

24. BOTON DE INFORMACION DE TRAFICO (TA)

Algunas estaciones de radio que emiten con RDS informan de los aconteci-
mientos de trafico. Cuando sintonice una estacion con esta funcidn en la pantalla

«TI»

apareceran las siglas “ir"”.
Este botdn realiza dos funciones dependiendo dej tiempo que sea presionado.

a. Pulse momentdneamente el botdn TA para activar la funciéon de informacion
de tréfico, en la pantalla apareceran las siglas “TR”.
Cuando la funcién TA esté activada y el aparato esté sintonizando una
estacion que contenga dicha funcién (en pantalla apareceran las siglas “TF”)
en el momento que se produzca un boletin de trafico, el aparato informara
de tal acontecimiento aunque el autorradio esté reproduciendo un disco
compacto. Si el aparato tuviera un volumen inferior al preestablecido de
fabrica, este subira al volumen prefijado mientras dure los acontecimiento
de trafico. La pantalla mostrara la palabra TRAFFIL. Una vez finalizado el
anuncio de trafico el aparato volvera al modo anterior.
Si la estacion sintonizada no informa de los acontecimientos de trafico al
pulsar el botdn TA, transcurridos dos segundos en la pantalla apareceran
las siglas “SERRCH” y el aparato buscard y sintonizara la estacién adyacente
superior o inferior que contenga dicha funcion.
Para desactivar esta funcion, pulse de nuevo y momentaneamente el botdn
TA.

b. Pulse durante mas de un segundo el botdn TA para seleccionar el modo
de busqueda de estaciones que emiten informativos de trafico. Cada vez
que pulse durante mas de un segundo este botdn, el aparato cambiara el
modo de blsqueda “EONTR DX” (estaciones lejanas) o “EONTA LD”
(estaciones locales).

En el modo EONTR LD el aparato buscard y sintonizard Unicamente las

estaciones cercanas que emitan informativos de trafico.
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IDENTIFICACION DE ESTACIONES CON INFORMACION EON

Si se estd sintonizando una estacion que emita informacion EON, cualquier
mensaje o boletin de trafico que sea emitido por otra estacion de la red, serd
interceptado por el aparato, aun cuando éste se encuentre reproduciendo una
disco compacto. Una vez finalizado el anuncio, el receptor volvera a su sintonia
y modo original.

COMO UTILIZAR LA RADIO

Esta unidad puede preseleccionar hasta 24 frecuencias de radio: 18 en FM (FM1
+ FM2 + FM3) y 6 en AM (MW).

Siga los pasos indicados a continuacion:

1

Encienda el equipo Y ajuste el nivel de volumen, graves, agudos, balance,
etc., deseado.
Para memorizar las 18 estaciones en FM:

a. Pulse el botdn de seleccion de bandas BND y seleccione FM1, en la
pantalla apareceran las siglas “F1".

Mediante los botones de sintonia + » > 0 < ¢ - seleccione la estacion

deseada.

Pulse uno de los 6 botones de memoria durante dos sesundos para

almacenar la emisora sintonizada. El aparato emitird un “bip” para confirmar

gue ha almacenado la estacion elegida.

Repita los pasos anteriores con las demas estaciones que desee

preseleccionar © memorizar.

Pulse el botdn de seleccion de bandas BND y seleccione FM2 o FM3. En

la pantalla aparecera la correspondiente indicacion.

Siga los mismos pPasos que para la preseleccion de FMT.

Para memorizar las 6 estaciones de AM:

Pulse el botdn de seleccion de bandas BND y seleccione AM, en la pantalla
il 1

aparecerd la indicacion “Viw”.

Siga los mismos pPasos que para la memorizacion de estaciones en 1as
bandas de FM.

Para preseleccionar nuevas estaciones repita los procedimientos anteriores.
Tenga en cuenta que cuando se memoriza una nueva estacion, la antigua queda
automaticamente cancelada.
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RECUPERACION DE LAS PRESINTONIAS

Para recuperar las distintas estaciones almacenadas en la memoria bastard con
pulsar uno de los botones de memoria 6 (1 al 6).

RECEPCION EN AM

La principal desventaja de la recepcion en AM, es que pueden aparecer
perturbaciones estaticas o ruidos parasitos a partir de fendmenos tales como
tormentas eléctricas, lineas de transmisidén de corriente eléctrica, sistemas de
ignicion de vehiculos en marcha, etc.

Sin embargo, la principal ventaja de la recepcion en AM es que estas sefiales se
reciben sin mayores dificultades desde estaciones lejanas, ya que las ondas de
radio en estas frecuencias pueden reflejarse hacia la superficie terrestre desde
las capas superiores de la atmodsfera.

RECEPCION EN FM

La recepcion de FM no suele estar afectada por interferencias como en el caso
de AM, ademas, la transmision en FM tiene un rango de frecuencias de audio
mayor y por consiguiente, mayor fidelidad. Sin embargo las ondas de radio en
FM no se curvan como lo hacen las de AM vy se reflejan en objetos sélidos
grandes, como edificios, desvidndose éstas.

Las ondas de radio en FM no viajan tan lejos como las de AM, ya que no hay un
efecto de reflexion en la atmdsfera. Esto hard que las sefiales de FM en ciertas
zonas “compitan” entre si, produciendo una recepcion con ruido o distorsion.
En este caso se recomienda sintonizar una estacion de FM que emita sefales
mas fuertes.

COMO MEJORAR LA RECEPCION

Es importante comprender que la movilidad es la mayor causa de los problemas
de recepciéon. En un vehiculo en movimiento, las condiciones de recepcion y
ambientales estan cambiando constantemente.

Para optimizar la recepcion en su vehiculo, ponga en practica las siguientes
sugerencias:

1 Su antena debe ser de la mejor calidad y debe mantenerla en buenas
condiciones. Sustitlyala si presenta sintomas de corrosion.

9. Para un funcionamiento optimo en AM cuanto mas larga v alta esté la antena,
mejor serd la recepcidn en general.
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3. Procure que la antena este o mas alejada posible de las fuentes generadoras
de parasitos como por ejemplo la bobina de encendido.
A pesar que el equipo lleva incorporados filtros en la alimentacion, en
algunos casos podria ser necesario desparasitar determinadas partes
eléctricas del vehiculo.

4. Al reducir la respuesta de los sonidos agudos mediante el control de
agudos, se mejorara el efecto de interferencias estaticas fuertes.

5. Sintonice otra estacion mas fuerte si las interferencias superan el nivel de
recepcion de la estacion sintonizada.

COMO UTILIZAR LOS DISCOS COMPACTOS

1. Encienda el equipo y con el disco sujeto por el borde y con la cara
impresa hacia arriba, introduzcalo en la ranura de entrada del mismo. El
disco se cargard automaticamente y se iniciara la reproduccion de la
primera grabacion. En la pantalla apareceran las siglas “5-L0FP” y el dibujo
de un CD.

9. Ajuste los niveles de volumen, graves, agudos, balance y fader segun sus
preferencias.

EXPULSION DEL DISCO COMPACTO

Al pulsar el botdn a el disco serd expulsado al mismo tiempo que el equipo
pasa a la modalidad anterior.

COMO UTILIZAR LOS DISCOS COMPACTOS MP3

El reproductor automaticamente reconocera el disco insertado, si es un disco
compacto de musica o un disco con canciones en formato MP3.

Para la insercion o extraccion del disco siga el mismo procedimiento que el
descrito para los discos compactos de audio.

El reproductor dispone de tres modos distintos para la blsqueda de grabaciones:
1. Por el niumero de la grabacion.

9. Por el nombre de la grabacion.

3. Por la grabacién o alobum.

Mediante el botdn AMS realizamos la seleccidon para la blusqueda de grabbaciones
en MP3. Cada vez que presione el boton AMS podra seleccionar entre |os
distintos modos de busqueda:

nimero de la grabacion [ nombre de la grabacion [ grabacion o dlbum
22
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El reproductor dispone de los siguientes botones para la busqueda de
grabaciones:

AMS SELECCION DE BUSQUEDA

BND/LOU REPRODUCCION

M1 A, B, C 1

M2 D, EF2

M3 G H,I3

M4 LKL 4

M5 M, N, O, 5/10 GRABACIONES ABAJO
M6 P Q, R, 6/10 GRABACIONES ARRIBA
MODE S, TU,7

TUNE/TRACK < « - - V. W, X, 8

TUNE/TRACK + » > Y, Z, ESPACIO, 9

SEL DESPLAZAMIENTO HACIA LA DERECHA
DSP _-+0

AUDIO ADJUST SELECCION DE CARACTERES (A, B~8, 9, 0)

BUSQUEDA POR EL NUMERO DE GRABACION

1.
Q.

Pulse una sola vez el botdn AMS.

Introduzca el nimero de la grabacion deseada mediante los botones M1-
M6, MODE, TUNE/TRACK < < -, TUNE/TRACK + » >y DSP.

Presione el botén de confirmacion BND/LOU vy el aparato reproducira la
grabacion seleccionada.

BUSQUEDA POR EL NOMBRE DE LA GRABACION

1.
Q.

Pulse dos veces el botdn AMS.

Introduzca el nombre de la grabacion deseada (letras, nimeros o espacios)
por medio de los botones de la tabla anterior.

Presione el botdn de confirmacion BND/LOU vy el aparato reproducira la
grabacion seleccionada.

BUSQUEDA POR LA GRABACION O ALBUM

1.
Q.

Pulse tres veces el botdn AMS.

Introduzca la grabacion o dlbum deseado mediante los botones
TUNE/TRACK < < -y TUNE/TRACK +» >.

Presione el botdn de confirmacion BND/LOU vy el aparato reproducira la
grabacion o album seleccionado.
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CD-MP3

Esta opcidn estd disponible Unicamente para los modelos de la serie
[-200001-BB (CA) y superiores.

Este aparato soporta un sistema de identificacion ID3 TAG que facilita que la
pantalla muestre informacioén a cerca del disco Mp3 en reproduccion (nombre
de la cancion, artista, dlbum, afio y otros comentarios), cada vez que pulse
momentaneamente el botdén DSP y siempre que esta informacion esté contenida
en el CD. En caso de que dicha informaciéon no esté contenida en el disco, la
pantalla mostrard en inglés la ausencia de la misma (LiNgNCLUN SONGNARE, LiNgNouN
ARTisT, No Rusum Titee, Ungnoun Year, No Comments). Sioel disco no estuviera
« NI

grabado con identificacion ID3 TAG la pantalla mostrard “N0 103 TAG”, v a
continuacion el comentario.

BUSQUEDA POR EL NOMBRE DE LA GRABACION

1. Pulse dos veces el boton AMS.

9. Introduzca el nombre de la grabacion deseada (letras, nimeros o espacios)
por medio de los botones indicados en la tabla de la pagina nimero 23.

3. Presione el botén BND/LOU para confirmar el nombre completo de la
grabacion (se iniciard la reproduccion), o las iniciales.

4. Una vez localizado el grupo de grabaciones que empieza por los caracteres
elegidos, introduzca la grabacion deseada mediante los botones
TUNE/TRACK < <« -y TUNE/TRACK +)» >.

5. Presione el botén BND/LOU para que se inicie la reproduccion.
BUSQUEDA POR ALBUM Y GRABACION

1. Pulse tres veces el botdn AMS.

9. Introduzca el dlbum deseado mediante los botones TUNE/TRACK < « -y
TUNE/TRACK + » >y presione el botdn de confirmacion BND/LOU.

3. Una vez seleccionado el dloum introduzca la grabacion deseada mediante
los botones TUNE/TRACK < < -y TUNE/TRACK + » >.

4. Presione el botdn BND/LOU para que se inicie la reproduccion.
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CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

PRECAUCIONES AL MANIPULAR LA CARATULA FRONTAL

e No deje la caratula en ningun sitio expuesto a altas temperaturas.

e No deje caer la caratula frontal ni la someta a impactos fuertes.

e No permita que la superficie de la caratula frontal esté en contacto con
agentes volatiles como gasoling, disolvente o insecticida.

e No intente nunca desmontar la caratula frontal.

PRECAUCIONES AL MANIPULAR LOS DISCOS COMPACTOS

Cuando manipule los discos compactos procure en lo posible no tocar la
superficie de los discos. Sujételos por el borde e introduzca un dedo por el
orificio central.

Contrariamente a los discos convencionales el disco compacto no tiene surcos
que almacenan polvo y particulas microscodpicas por lo que limpiandolos
cuidadosamente con un pafio suave, quitara la mayor parte de las particulas
depositadas. Las pequefias maculas 0 motas de polvo no afectan en absoluto a
la calidad de reproduccion.

Limpie con un pafio suave las huellas de los dedos de la superficie de grabacion
(parte brillante) del disco. Pase el pafio en linea recta desde el centro a la periferia
del disco.

e (Con objeto de evitar que el rayado de los discos dé lugar a cortes en el
sonido, los discos deben ser devueltos a sus estuches una vez utilizados..

e No exponsa los discos a la luz solar directa, humedad o altas temperaturas
durante largos periodos de tiempo. La larga exposicion a altas temperaturas
puede alabear el disco.

Si por alguna causa tuviese gque extraer el aparato del hueco del salpicadero siga

el siguiente proceso:

1. Extraiga la cardtula frontal y retire el embellecedor haciendo presién hacia
abajo y tirando del mismo hacia Vd.

9. Inserte las pinzas extractoras incluidas,
en su correspondiente ranura.

3. Tire del aparato hacia Vd.

Una vez retirado el aparato de su aloja-

miento, quite todo el cableado eléctri-
CO para poder sacarlo totalmente.

5. Retire las pinzas extractoras y consérve-
las para otra posible ocasion.




SERVICIO POSVENTA

Autorradio con sintonizador de AM /FM estéreo

Modelo Cartagena

En caso de que este aparato no funcione adecuadamente, contacte con su
distribuidor o Centro de Servicio Técnico MX ONDA mas cercano.

SECCION RADIO FM

Margen de frecuencia
Sensibilidad Util

Rechazo frecuencia imagen

Separacion de canales
SECCION RADIO AM

Margen de frecuencia
Sensibilidad util
Frecuencia intermedia
SECCION CD

Disco utilizable
Relacion sefial/ruido
Separacion de canales
Respuesta en frecuencia
Compatible con discos
Reproduccion Mp3

GENERALES

Potencia de salida
Impedancia de salida
Tensién de alimentacion
Maximo consumo
Dimensiones del chasis

CARACTERISTICAS TECNICAS

87,5 - 108 MHz.
3 pV (30 dB S/R)

> 45 dB.
> 30 dB.

522 -1620 KHz.
32 dB (20dB S/R)

450 KHz.

Disco compacto de 12 cm

> 60 dB.
> 60 dB.

20 Hz. - 20 KHz.
CD-Ry CD-RW

Formato compatible 1ISO9660

4 x 40 W méximo

4-8 ohmios

13,8V (10,8-15,6 V)

15 A

178 x 50 x 165 mm

Especificaciones y caracteristicas técnicas sujetas a cambio sin previo aviso.

Este aparato cumple con la directiva europea 89/336/EEC, relativa a la
Compatibilidad Electromagnética (EMC).

“Mx Onda” y su logotipo son marcas registradas de Mx Onda, S.A.

CARRETERA N-I, KM 31,7

MX ONDA, S.A.

98750 SAN AGUSTIN DE GUADALIX (MADRID)
e-mail asistencia técnica: mxsat@mxonda.es

http://www.mxonda.es
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